REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO DE BIENES NACIONALES
DIVISION JURIDICA
Exp. 023CS612248
PFR/ALK/RLG/PAH

APRUEBA CONTRATO DE CONCESION,
CELEBRADO ENTRE RECTIFICADO DE
MOTORES JUANA MORENO ROJAS EIRL
Y EL FISCO DE CHILE - MINISTERIO
DE BIENES NACIONALES CON FECHA
25 DE ENERO de 2016 ANTE EL
NOTARIO PUBLICO DE CALAMA, DON JOSE
MIGUEL SEPULVEDA GARCIA, RESPECTO
DE INMUEBLE UBICADO EN LA REGION DE
ANTOFAGASTA.

SANTIAGO, 25-04-2016

EXENTO N° E-147

VISTOS:

Lo dispuesto en e D.F.L. N° 1/19.653 de 2001, que fija €l texto
refundido, coordinando y sistematizado de la Ley N° 18.575 Organica Constitucional de Bases
Generales de la Administracion del Estado; el Decreto Ley N° 3.274, que fija e texto de la Ley
Orgénicadel Ministerio de BienesNacionales; el D.L. 1.939 de 1977 y sus modificaciones; el Decreto
Supremo N° 19 de 2001 y sus modificaciones, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia; el
Decreto Exento N° E-505 de 16 de noviembre del afio 2015, del Ministerio de Bienes Nacionalesy la
Resolucion N° 1.600 de 2008, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Exento N° E-505 de 16 de noviembre del afio
2015, del Ministerio de Bienes Nacionales, se autorizé la Concesién de Uso Oneroso de uninmueble
fiscal ubicado en lacomuna de Calama, provincia de El Loa, Regidn de Antofagasta.

Que con fecha 25 de enero del afio 2016, € Secretario Regiona
Ministerial de Bienes NacionalesdelaRegion de Antofagasta, Subrogante, en representacion del Fisco
de Chile - Ministerio de Bienes Nacionales y dofia Juana Verénica Moreno Rojas en representacion
de Rectificado de Motores Juana Verénica Moreno Rojas Empresa Individual de Responsabilidad
Limitada, suscribieron bajo el Repertorio N° 217-2016, la escritura publica de Concesion de Uso
Oneroso, ante el Notario Publico de Calama, don José Miguel Sepulveda Garcia.

Que de acuerdo a la Resolucion N° 1.600 de 2008 de la Contraloria
General de la Republica, €l presente decreto aprobatorio no se encuentra afecto a tramite de toma
de razon.

D ECIRETDO

I.- Apruébase e contrato de concesion onerosa de inmueble fiscal,
celebrado por escritura publica, cuyo texto es e siguiente:
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REGISTRO DE INSTRUMENTOS PUBLICOS
CONTRATO DE CONCESION ONEROSA DE TERRENO FISCAL

ENTRE

MINISTERIO DE BIENES NACTONALES

RECTIFICADO DE MOTORES JUANA VERONICA MORENQ ROJAS
EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA
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Fn CALAMA, REPUBLICA DE CHILE, a veinticinco de Enero del afio dos mil
dieciséis, ante mi, JOSE MIGUEL SEPULVEDA GARCIA, abogado, Notario
Piblico titular de la Cuarta Notaria de El Loa Calama, domiciliado cn calle Vivar
numero mil novecientos diecisiete, comparecen: dofin LORETO ANDREA
NOGALES GUTIERREZ, chilena, soltera, abogado, cédula de identidad
nacional nimero trece millones seiscientos cuarenta y tres mil trescientos sesenta
v tres guion seis, en su calidad de Secretaria Regional Ministerial de Bienes
Nacionalés Subrogante de la Region de Antofagasta, y en representacion del
FISCO DE CHILE - MINISTERIO DE BIENES NACIONALES, segin se
acreditarda (en adelante también, el “MBN" o el “Ministerio™), Rol utnico
Tributario nimero sesenta ¥ un millones cuatrocientos dos mil guién ocho,
ambos domiciliados para estos efectos, en Avenida Angamos niimero setecientos
veintiuno, de la ciudad de Antofagasta v por la otra, dofla JUANA VERONICA
MORENQO ROJAS, chilena, soltera, empresaria, cédula de identidad numero
ocho millones cuatrocicntos treinta v nueve mil novecienlos sesenta y tres guidn
nueve, en representacion, segun se acreditara, de “RECTIFICADO DE
MOTORES JUANA VERONICA MORENO ROJAS EMPRESA
INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA”, Rol Unico Tributario



nimero setenta y seis millones cuatrocientos noventa y ocho mil seiscientos

noventa y cuatro guioén seis, persona juridica creada y existente de acuerdo a las

leyes de la Republica de Chile, en adelante también el “Concesionario”, la

“Concesionaria™ o la “Sociedad Concesionaria™, ambos domiciliados para

estos efectos en Calle Gilberto Gomez Contardo, Barrio Industrial, comuna de
Calama; todos los comparecientes mayores de edad, quienes se identificaron con
sus cédulas de identidad, y exponen que vienen en celebrar el presente contralo
de concesion de inmueble ZJiscal (en adelante también, el “Contrato™ o el
“Contrato _de Concesion™) para la egjecucion del  Proyecto productivo
denominado “MECANICA EN GENERAL Y VENTA DE REPUESTOS?, para

que lo desarrolle el Concesiorario conforme a los términos del presente Contrato,

el cual se regird por las estipulaciones que a continuacion se expresan y las
sefialadas en el Decreto de Adjudicacion, v en lo no previsto por ellas, por las
disposiciones contenidas en 2l Decreto Ley nimero mil novecientos treinta y
nueve del afio mil novecientos setenta v siete del Ministerio de Tierras y
Colonizacién, sobre Adquisicion, Administracién y Disposicion de Bienes del
Estado, v sus modificaciones (en adelante también, el “Decreto Lev™) y leyes
complementarias. PRIMERO: ANTECEDENTES.- a) De acuerdo a lo
establecido en el Decreto Ley y sus modificaciones, el Ministerio de Bienes
Nacionales estd facullado para adjudicar concesiones directas sobre bienes
fiscales a titulo oneroso, en casos debidamente fundados. b) Que mediante el
Decreto (Exento) mimero [ guién quinientos cinco de [echa dicciscis de
noviembre de dos mil quince. del Ministerio de Bienes Nacionales (en adelante

también, el “Decreto de Adjudicacién™), publicado en el Diario Oficial €l dia

diez de diciembre de dos mil quince. se otorgd a RECTIFICADO DE
MOTORES JUANA VERONICA MORENO ROJAS EMPRESA INDIVIDUAL
DE RESPONSABILIDAD LIMITADA, la concesién onerosa directa para
ejecutar, desarrollar y mantener un proyecto productivo, en el inmueble fiscal
que alli se indica (en adelante también, la “Coneesién”). ¢) Que la presente
Concesién onerosa directa se fundamenia en que la Sociedad Concesionaria
ejecutard el Proyecto MECANICA EN GENERAL Y VENTA DE
REPUESTOS, cuyo objetivo es atender la demanda de rectificado de motores,
mecdmica general vy servicios integrales relacionades. SEGUNDO:
DEFINICIONES.- a) Afio Contractual: corresponde a cada periodo de doce

meses contado desde la fecha de firma del Contrato de Coneesion; b) Inmueble o
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singulariza en la cliusula cuarta, que por el presente Contrato el MBN entrega en
concesion a la Sociedad Concesionaria; ¢) Concesidn: es el derecho que por el
presente Contrato se otorga al Concesionario para que ejecute, administre y/o
explote el inmueble fiscal objeto del Contrato, de acuerdo al Proyecto
comprometido; d) Garantia: corresponde a la garantia establecida en la clausula
vigésima del presente Contrato de Concesion; e) MBN o Ministerio: es el
Ministerio de Bienes Nacionales; 1) Partes: significard el MBN vy la Sociedad
Concesionaria; g) Peso: significa la moneda de curso legal vigente en la
Repiiblica de Chile; h) Proyecto: corresponde a la ejecucion y operacidn de un
proyecto productivo que incluye todas las inversiones necesarias para lograr su
objetivo, las que serdn de cargo y riesgo del Concesionario, tales como obras de
infraestructura general, construcciones, equipamiento y habilitacién, cuyo
resumen ejecutivo quedard archivado en la carpeta correspondiente de la
Secretaria Regional de Bienes Nacionales de Antofagasta; 1) Seremi: Secretaria
Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Regién de Antofagasta; j) Renta
Concesional: suma que debera pagar anualmente el Concesionario al MBN por la
Concesion otorgada; k) Unidad de Fomento o U.F.: corresponde a la unidad de
reajustabilidad fijada por el Banco Central de Chile, la que es publicada
mensualmente por dicha entidad en el Diario Dficial, o la unidad que la sustituya
o reemplace. En el evento que termine la Unidad de Fomento y é€sta no sea
reemplazada, sustitutivamente se aplicard la variacion que experimente el Indice
de Precios al Consumidor (1PC) entre el Gltimo dia del segundo mes anterior al
que dejare de existir la Unidad de Fomente, vy el ultimo dia del segundo mes
anterior al de la fecha de pago, siendo la base sobre la cual se aplicard esta
variacion, el valor en Pesos de la Unidad de Fomento del ultimo dia del mes
anterior al que dejare de existir ésta ultima. TERCERO:
INTERPRETACION.- A) Para todos los propdsitos de este Contrato, excepto
para los casos expresamente previstos en este mismo documento, se entenderd
que: a) Los términos definidos en este Contrato, para cuyos efectos la utilizacion
de letras mayisculas se aplica como un criterio de distincion, tienen el
significado que sc les ha otorgado en estz Contrato e incluyen el plural y

y viceversa; b) Las palabras que tengan género, incluyen ambos

w

singular,

géneros; ¢) A menos que se sefiale de otro modo, todas las referencias a este

1

Contrato v las expresiones “por esle medic™, “por el presente”™, “aqui”, “aqui




suscrilo™ y otras similares se refieren a este Contrato como un todo y no a algin
articulo, anexo u otra subdivisién del mismo Contrato; d) Cualquier referencia a
“incluye” o “incluyendo” significard “incluyendo, pero no limitado a®. B)
Asimismo, cualquier referencia a contratos o acuerdos, incluyendo este Contrato,
significara tal acuerdo o contrato con todos sus anexos y apendices, asi como sus
enmicndas, modificaciones v  complementaciones futuras. CUARTO:
SINGULARIZACION DEL INMUEBLE FISCAL.- Fl Fisco de Chile - MBN
es duefio del inmueble fiscal ubicado en el Barrio Industrial del Sector Puerto
Seco, comuna de Calama, provincia El Loa, regidn de Antolagasia, signado
como Lote quince de la Manzana A puion uno; enrolado en el Servicio de
Impuestos Internos con el Nimero cinco tres cero uno guion seis; amparado por
la inscripcion global que rola a fojas cuarenta y nueve vuelta Namero cincuenta y
siete, del Registro de Propiecad del Conservador de Bienes Raices de Ll Loa-
Calama, correspondiente al afio mil novecientos veintiocho, singularizado en el
Plano Nimero cero dos dos cere uno guidn seis nueve uno tres guion C.U.; LD,
Catastral niimero seis tres siete cinco seis cero; de una superficie aproximada de
mil novecientos setenta v seis coma cuarenia y nueve; cuyos deslindes, segin
plano son: NORESTE: Parle de Lote cinco en trazo de treinta y nueve coma
veintisiete metros; SURESTE: Lote catorce, en trazo de cuarenta ¥ nueve ¢oma
noventa v un metros; SUROESTE: calle Gilberto Gdmez Contardo, en trazo de
treinta ¥ nueve coma ochenta ¥ cuatro metros; y NOROESTE: Lote dieciséis en
trazo de cincuenla coma cero tres metros. Se deja expresa constancia que el
“Cuadro de Coordenadas U.T.M.” que complementa el plano antes referido, es
parte integrante del presente Contrato. QUINTO: OBJETO DEL
CONTRATO.- En virtud de lo dispuesto en el articulo cincuenta y nueve, inciso
tercero del Decreto Ley, por el presente instrumento el Ministerio de Bienes
Nacionales y “RECTIFICADO DE MOTORES JUANA VERONICA MORENO
ROJAS EMPRESA INDIVIDUAL DE RESPONSABILIDAD LIMITADA™,
vienen en perfeccionar la adjudicacién de la Concesion efectuada en virtud del
Decreto de Adjudicacién, mediante la suscripcion del presente Contrato de
Concesidn, para cuyos efectos la sociedad “RECTIFICADO DE MOTORLS
JUANA VERONICA MORENO ROJAS EMPRESA INDIVIDUAL DE
RESPONSABILIDAD LIMITADAY, a través de su representante legal, declara
que acepta en todas su parles los términos de la Concesion establecidos en el

Decreto de Adjudicacion del MBN v en el presente Contrato, a fin de ejecutar en
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el Inmueble Fiscal concesionado el Proyecto productive denominado
MECANICA EN GENERAL Y VENTA DE REPUESTOS. La Concesionaria
serd la Gnica responsable del financiamiento, suministro e instalacién de equipos,
como también, de la ejecucion de las obras y obtencidn de los permisos
necesarios. Asimismo, serd de su cargo el operar, mantener y explotar las
instalaciones del Proyecto, durante todo el plazo de la Concesion, SEXTO:
ESTADO DEL INMUEBLE FISCAL.- El Inmueble Fiscal se concesiona como
gspecie v cuerpo cierto, en el estado en que se cncuentra y que es de
conocimiento de la Concesionaria, con todos sus derechos, usos, costumbres ¥
servidumbres activas y pasivas. SEPTIMO: PLAZO DE LA CONCESION.-
La presente Concesion onerosa direcla contra Proyecto se otorga por un plazo de
cuarenta afios, contado desde la fecha de suscripeién del presente Contrato de
Concesion. Este plazo comprende todas las etapas del proyecto, incluyendo los
periodos necesarios para la obtencién de permisos de construccion y/o de
operacion del mismo, su mantencién en el tiempo, como también la restitucion
material del Inmueble Fiscal de conformidad a lo dispuesto en el respectivo Plan
de Abandono y Limpieza a que se hace referencia en la clausula décimo octavo,
OCTAVO: ENTREGA MATERIAL DEL INMUEBLE.- En este acto, la
concesionaria, representada en la lorma sefialada en la comparecencia, declara
que recibe formal v materialmente el inmueble fiscal objeto de la concesion que
le olorga el Fisco-Ministerio de Bienes Nacionales, para todos los electos del
presente contrato., NOVENO: DECLARACIONES.- a) La Sociedad
Concesionaria declara expresamente que loda la informacién entregada al
Ministerio de Bienes Nacionales, como asimismo la que en el futuro le entregue
con motivo del presente Contrato v del Proyecto, son y serdn fiel expresion de la
verdad, estando en pleno conocimiento que si se comprobare falsedad de la
informacion entregada por el Concesionario, o de la que en el futuro entregue, se
harin efectivas las responsabilidades penales y civiles que en derecho
correspondan, sin perjuicio de la posibilidad de poner término a la Concesion por
incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad Concesionaria. b) El
Concesionario desarrollard el Proyecto a que se abliga por el presente Contrato
como una persona diligente y prudente, v en concordancia con las mejores
précticas v politicas de un gestor del tipo de proyecto ofrecido. ¢} La Sociedad
Concesionaria asume la total responsabilidad técnica, econdmica y financiera del

emprendimiento y la totalidad de los riesgos asociados. d) La Socledad




Concesionaria es responsable del funcionamiento, [inanciamiento, suministro e
instalacién de equipos, ejecucién de las obras y obtencién de los permisos
necesarios, asi como de operar, mantener y explotar las instalaciones durante
todo el plazo de la Concesién en conformidad con lo establecido en el presente
Contrato y el Decreto de Adjudicacién. €) La Sociedad Concesionaria asumira
plena responsabilidad por el Terreno Fiscal concesionado, wvelando por su
cuidado durante todo el plazo de la Concesion. DECIMO: DEL
CUMPLIMIENTO DEL PROYECTO.- Ll Concesionario deberad presentar en
Ja Seremi dentro de un plazo de ¢inco afios contado desde la suscripcion del
contrato  de concesion, Cerlificado emitido por la Direccidon de Obras
Municipales competente, en el que consle la recepcion de obras o la
regularizacion de las construcciones o instalaciones existentes del proyecto
productivo, a las normas vigentes de la Ley General de Urbanismo ¥
Construcciones, y su Ordenanza. DECIMO PRIMERO: RENTA
CONCESIONAL.- La Sociedad Concesionaria deberd pagar al Ministerio de
Bienes Nacionales una renta anual por la concesion del Inmueble, equivalente en
moneda nacional a Ciento Tres Unidades de Fomento. La Renta Concesional sera
pagada al contado, en Pesos, segim la equivalencia de la Unidad de Fomento a la
fecha de su pago efectivo, y se devengard por cada Afio Contractual. El pago de
la primera Renta Concesiona_ se efectud con fecha veintidds de Enero del afio
dos mil dieciséis, conforme a la equivalencia en U.F. al dia de hoy; a través de
depésito nimero CS cuatro dos tres E uno tres tres dos, en la cuenla corriente de
Banco Estado mimero cero dos cinco cero nueve uno dos ocho siete ocho cinco,
de la Secretarfa Regional Ministerial de Bienes Nacionales de la Region de
Antofagasta, correspondiente a la suma de dos millones seiscientos ireinta ¥
nueve mil setecientos noventa v seis pesos; declarando el MBN haberlo recibido
a su entera satisfaccion. A partir del segundo afio, la renta debera pagarse dentro
de los diez primeros dias del primer mes correspondiente a cada Afio
Contractual, determinado por la fecha de suscripeion de la presente escritura
plblica de concesion. DECIMO SEGUNDO: INCUMPLIMIENTO DEL
PAGO.- a) El incumplimiento del pago oportuno de la Renta Concesional,
constituye causal de incumplimiento grave de las obligaciones de la Sociedad
Concesionaria. No obstante lo anterior, el Concesionario podra subsanar tal
incumplimiento dentro de los cuarenta dias siguientes al vencimiento de cada

perfodo de pago; atraso que dara derecho al Ministerio de Bienes Nacionales para
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cobrar a la concesionaria el interés médximo que la ley permita aplicar pata
operaciones reajustables, sobre el total de la renta insoluta y hasta la fecha de su
pago efectivo, sin petjuicio del reajuste que proceda por la variacion de la Unidad
de Fomento, a contar del dia once del periodo de pago correspondiente. b) Sin
perjuicio de lo dispuesto en las cléusulas vigésimo cuarto y vigésimo quinto, y en
virtud de lo establecido en el numeral segundo del articulo sesenta y dos letra C
del Decreto Ley, las Partes de comim acuerdo viencn en cOnvenir que en caso de
no pago de la Renta Concesional dentro del plazo estipulado o dentro del plazo
de subsanacion antes sefialado, se pondrd término automatico a la Concesion, sin
necesidad de solicitar la constitucion del Tribunal Arbitral, debiéndose restituir el
Inmueble Fiscal de acuerdo a lo dispuesto en la clausula décimo octavo.
DECIMO TERCERO: OTRAS OBLIGACIONES DEL
CONCESIONARIO.- Ademas de las obligaciones contenidas en el Decreto Ley
y en la legislacién aplicable, la Sociedad Concesionaria se obliga a lo siguiente:

a) Obligacién de notificar al Ministerio de Bienes Nacionales: El

Concesionario se obliga a dar inmediata notificacion escrita al MBN de: /if El
comienzo de cualquier disputa o proceso con cualquier autoridad gubernamental
en relacion al inmueble o terreno concesionado; /iif Cualquier litigio o reclamo,
disputas o acciones, que se entablen con relacion al inmueble o terreno
concesionado v los derechos que el Tisco tiene sobre el mismo; /iif La
ocurrencia de cualquier incidente o situacion que afecte o pudiera afectar la
capacidad de] Concesionario para operar y mantener el Inmueble Fiscal objeto de
este Contrato: /iv/ La ocurrencia de cualquier hecho o circunstancia que haga
imposible, para el Concesionario, c cumplimiento de las obligaciones que le
impone el presente Contrato de Concesion; fv/ La Sociedad Concesionaria,
deberd entregar anualmente, durante todo el periodo de la Concesion una
“Declaracion Jurada de Uso”, cuyo formulario sera entregado por la Seremi
respectiva y a través de la cual informard al Ministerio de Bienes Nacionales
sobre el estado v uso del Inmueble Fiscal concesionado. b) Obligaciones

exigidas en legislacién especial: /i/ Durante la vigencia del Contrato, la

Socicdad Concesionaria tienc la obligacion de obtener lodos los permisos ¥
autorizaciones municipales y sectoriales en su caso que, conforme a la legislacion
vigente, sean necesarios para el desarrollo v mantencién del Proyecto en
actividad, considerando que de acuerdo a lo dispuesto en el articulo sesenta del

Decreto Ley v sus modificaciones, cuando las leyes v reglamentos cxijan como



requisito ser propietario del terreno en que recae la Concesion, la Sociedad
Concesionaria podrd solicitar todos los permisos y aprobaciones que se requieran
para realizar en el Inmueble Fiscal las inversiones necesarias para el
cumplimiento del Proyectc, i/ Queda absolutamente prohibido a la
concesionaria introducir directa o indirectumente en el mar, rios, lagos o en
cualquier otro cuerpo de agua agenles contaminantes quimicos, bioldgicos o
fisicos que puedan causar alteraciones a los recursos hidrobiolégicos, sin que
previamente hayan sido newralizados para evitar dicha alteracién, asi como
también evacuar aguas servidas o residuos solidos a los cursos de agua, tales
como: canales, desagiies, esteros u otros similares, segun lo establece el DL,
Numero tres mil quinientos cincuenta y siete, de mil novecientos ochenta
(articulos once y doce), a objeto de evitar la contaminacion del suelo.fiii/ La
Sociedad Concesionaria debera cumplir con toda la normativa ambiental vigente,
en especial con la Ley de Bases Generales del Medio Ambiente nimera
diecinueve mil trescientos y su Reglamento, si correspondiera de acuerdo a la

naturaleza del proyecto. ¢) Obligacién de reconocimiento v publicidad de la

concesién: Constituird unz obligacion de la Concesionaria reconocer
pablicamente, que el bien inmucble que se le otorga en concesién es un bien
fiscal y por tanto le pertenece a todos (as) los (as) chilenos(as). Asimismo
constituird una obligacién de la Concesionaria reconocer publicamente que el
Ministerio de Bienes Nacionales entrega el bien fiscal en concesion de uso, para
que sc desarrolle, gjecute ¢ implemente en él, un provecto productivo
denominado MECANICA EN GENERAL Y VENTA DE REPUESTOS. Para
dar cumplimiento a estas obl:gaciones la Concesionaria debera mantener a su
costo ¥ permanentemente en ¢l area de la concesion, un letrero con el formato,
caracteristicas y leyenda que le indique la Secretaria Regional Ministerial de
Bienes Nacionales respectiva, en donde conste que el inmueble fiscal fue
entregado en concesion de uso oneroso por ¢l Ministerio de Bienes Nacionales,
para los fines seflalados en el presente decreto. DECIMO CUARTO:
FISCALIZACION DEL PROYECTO POR PARTE DEL MBN.- Para log
cfeetos de controlar ¢l fiel cumplimiento del Contrato, ¢l Ministerio de Bienes
Nacionales podré realizar las inspecciones que estime pertinentes a través de la
Unidad de Fiscalizacién, con el objeto de velar por la correcta cjecucion de las
obras, infraestructura y actividades que comprenden el Proyecto, a fin de que

ellas se encuentren permanzntemente en estado de servir para los fines
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contemplados en el Proyecto comprometido. En las inspecciones podra requerirse
la participacién de funcionarios o especialistas de otros servicios que se estime
pertinente por el Ministerio de Bienes Nacionales, en atencion a la especialidad v
caracteristicas de la fiscalizacion. El Concesionario debera dar todas las
facilidades para el cumplimiento de esta obligacion, debiendo entregar la
totalidad de la informacién solicitada por el MBN. DECIMO QUINTO:
CONSTANCIA.- El MBN asume tnicamente la obligacion de garantizar su
dominio exclusivo sobre el Inmueble Fiscal otorgado en Concesion. y que
ninguna persona natural o juridica turbard la Concesion de la Sociedad
Concesionaria ampardndose en la calidad de titular del dominio de dicho
inmueble, Sin perjuicio de lo anterior, se deja constancia que el MBN podra
constituir servidumbres sobre el Inmueble Fiscal objeto de la Concesion para
amparar caminos y/o tendidos de infraestructura, tales como cables eléctricos,
cables de telecomunicaciones, caflerias u otros, siempre que éstos no afecten
considerablemente la construccién u operacién del Proyecto. En este contexto, la
Sociedad Concesionaria acepta expresamente la facultad del Ministerio
declarando su completa conformidad. DECIMO SEXTO: DECRETO
APROBATORIO Y OBLIGACION DE INSCRIBIR EL CONTRATO DE
CONCESION.- a) El presente Contrato de Concesion deberd ser aprobado
mediante el acto administrativo correspondiente, el cual le serd notificado a la
Sociedad Concesionaria por la Sccretaria Regional Ministerial de Bienes
Nacionales de Antofagasta, mediante carta certificada, la que se entendera
practicada desde el tercer dia siguiente habil a su recepeidn en la Oficina de
Correos correspondiente. b) La sociedad concesionaria se obliga en este acto a
inscribir la correspondiente escritura piblica de concesién en el Registro de
Hipotecas y Gravdmenes del Conservader de Bienes Raices competente, asi
como también anotarla al margen de la inscripcién de dominio del Inmueble
Fiscal concesionado, entregando una copia para su archivo en la Secretarfa
Regional Ministerial de Bienes Nacionales respectiva, dentro del plazo de sesenta
dias habiles, contado desde la fecha de la notificacion del decreto aprobatorio del
Contrato. ¢) El incumplimicnto por parte de la Sociedad Concesionaria de
cfectuar su inseripei6n v anotacién y entregar las copia antes referidas dentro del
plazo establecido en la letra b) anterior, dard derccho al Ministerio de Bienes
Nacionales para dejar sin efecto la presentz Concesion mediante la dictacion del

decreto respectivo, sin perjuicio de la facultad del Ministerio de hacer efectiva la
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boleta de garantia acompafiada. DECIMO SEPTIMO: PROPIEDAD DE LOS
BIENES Y ACTIVOS INCORPORADOS AL INMUEBLE
CONCESIONADO.- Los equipos, infraestructura y mejoras que introduzca,
construya o instale la Sociedad Concesionaria, o los nuevos elementos que
incorpore para su mantenimiento, perteneceran exclusivamente a la Sociedad
Concesionaria, al igual que aquellos elementos o equipos que conforme al Plan
de Abandono y Limpieza deba separar o llevarse sin detrimento del Terreno
Fiscal. Aquellos elementos o equipos que deban permanecer en el Terreno Fiscal
de acuerdo al Plan de Abandono y Limpieza, pasarin a dominio del MBN de
pleno derecho, sin derecho a pago alguno, en el momento en que se produzea la
restitucion del Inmueble Fiscal. DECIMO OCTAVO: RESTITUCION DEL
INMUEBLE CONCESIONADO.- a) La Sociedad Concesionaria debera
restituir €l Inmueble Fiscal otorgado en Concesidn, al menos con un dia de
anticipacion al término de la Concesion, cualquiera sea la causal de término de
ésta. El Inmueble Fiscal debera restituirse de acuerdo a lo establecido en el Plan
de Abandono vy limpieza que la Sociedad Concesionaria deberd elaborar
siguiendo los estandares nacionales de la industria en esta materia, ¥ someter a la
aprobacion del MBN con una anticipacién de al menos un afio al término del
plazo de la Concesidn. b) A falia de acuerdo sobre el Plan de Abandono y
limpieza, la Concesionaria deberd restituir el Inmueble Fiscal en las mismas
condiciones en que lo ha recibido al inicio de la Concesion, retirando cualguier
construccion o elemento axistente ¥ dejando el terreno libre de escombros, todo
ello de conformidad con la normativa entonces vigente. ¢) En caso de que la
Sociedad Concesionaria no retire todos los activos de su propiedad, el MBN
podra exigir el cumplimiento forzado de la obligacidn, y/o podra cobrar a la
Sociedad Concesionaria el pago de los gastos que implique el retiro de dichos
bienes, y/o disponer de cualguier forma de los activos de la Sociedad
Concesionaria, v/o declarar que estos activos han pasado a dominio del MBN de
plenc derecho sin dereche a pago alguno al Coneesionario. d) En el evento que el
Contrato de Concesion termine por incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario, éste contarda con un plazo de sesenta dias a contar dc la
declaratoria de incumplimiento grave cfectuada por el Tribunal Arbitral o del
término automatico del Contrato por no pago de la Renta Concesional, para
proceder al retiro de los activos, transcurrido el cual el MBN procederd segin lo

antes sefialado. DECIMO NOVENO: IMPUESTOS.- La Sociedad
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Concesionaria serd responsable de todos los impuestos que se apliquen al
Concesionario v/o a las actividades que éste desarrolle en virtud del Decreto de
Adjudicacién, que surjan de este Contrato o de las actividades que lleve a cabo la
Sociedad Concesionaria en el cumplimienta de las obligaciones que por éste sc le
imponen. Especialmente deberd pagar todos los derechos, impuestos, tasas,
contribuciones y otros gravamenes y cualesquiera otros desembolsos que
procedieren de acuerdo a las Normas Legales aplicables en relacion a la
construccién, operacién y mantenimiento del Proyecto. VI GESIMO:
GARANTIA.- De acuerdo a lo dispuesto 2n el Decreto de Adjudicacion de la
Concesion, el Concesionario ha entregado un documento de garantia de seriedad
de la oferta de suscribir el contrato de Concesion, tomado a favor del Ministerio
de Bienes Nacionales, en el Banco Estado, Oficina Calama, consistente en una
“Boleta de Garantia Reajustable” en Unidades de Fomento Numero seis tres tres
cinco cuatro nueve uno, de fecha veintisiete de mayo de dos mil quince, por la
cantidad de Ciento Tres Unidades de Fomento, con fecha de vencimiento al dia
veintisiete de mayo de dos mil dieciséis, la que le sera devuelta una vez que la
escritura publica del presente Contrato de Concesi6n, sea inscrita en el Registro
de Hipotecas v Gravdmencs del Conservador de Bienes Raices correspondiente,
y anotada al margen de la inscripeion fiscal, dentro de los plazos sefialados
anteriormente. En el evento que estas obligaciones no se cumplan, la Garantia se
ingresard a beneficio fiscal, salvo causas debidamente justificadas. Dicho
documento deberd ser renovado por la Concesionaria las veces que sea necesario,
con a lo menos guince dias habiles de anticipacion a la fecha de su vencimiento,
v asi sucesivamente, hasta la suscripeién de la escritura piblica de concesion ¥ su
inscripeion en el Conservador de Bienes Raices respectivo en la forma sefialada
en el parrafo anterior. El incumplimiento de esta obligacién dara derecho al
Ministerio de Bicnes Nacionales para hacerla efectiva. VIGESIMO PRIMERO:
CONTRATOS DE PRESTACION DE SERVICIOS.- La Sociedad
Concesionaria podra celebrar los contratos de prestacion de servicios que estime
pertinentes para la construccién, operacior. y mantencion del Proyecto, en cuyo
caso se mantendrdn inalteradas las obligaciones asumidas por la Sociedad
Concesionaria, sin perjuicio de su obligacion de incluir en los contratos que
celebre con los prestadores de servicios las mismas obligaciones que la Sociedad
Concesionaria asume en el presente Confrato. VIGESIMO SEGUNDO:

PRENDA.- La Ley veinte mil ciento noventa, que dicté normas sobre Prenda sin
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Desplazamiento ¥ crea su Registro, en su Titulo 1L, articulo seis, establece que
podrd constituirse prenda sobre el derecho de concesion onerosa sobre bienes
fiscales constituido al amparo del articulo sesenta ¥ uno del Decreto Ley, por lo
cual la Sociedad Concesionaria podra otorgar en garantia el derecho de concesidn
que emane del Contrato de Concesién respectivo, o los ingresos o los [lujos
futuros que provengan de la explotacion de la Concesion, con el solo objeto de
garantizar cualquiera obligacion que se derive direcla o indirectamente de la
cjecucion del Proyecto. Dicha prenda deberd inseribirse en el Registro de Prendas
sin desplazamiento en conformidad a lo dispucsto en el Titulo [V del texto legal
precitado, y ademas deberd anotarse al margen de la inscripcion de la Concesidn
efectuada en el Registro de Hipotecas y Gravamenes del Conservador de Bienes
Raices competente. VIGESIMO TERCERO: TRANSFERENCIA DEL
CONTRATO.- De acuerdo a lo dispuesto en el arliculo sesenta y dos Letra A) del
Decreto Ley, la Concasionaria podra transferir la Concesién como un solo todo,
comprendiendo todos los derechos y obligaciones que emanen del Contrato de
Concesion, vy solo podra hacerlo a una persona juridica de nacionalidad chilena, E1
adquirente de la Concesién deberd cumplir todos los requisitos vy condiciones
exigidas al primer concesionario de acuerdo al presente Contrato. El Ministerio de
Bienes Nacionales debera awtorizar la transferencia, para lo cual se limitard a
certificar ¢l cumplimiento de todos los requisitos por parte del adquirente, dentro de
los cuarenta vy cinco dias sigulentes a la recepeion de la solicitud respectiva.
Transcurrido este plazo sin que el Ministerio se pronuncie, la transferencia se
entenderd autorizada. VIGESIMO CUARTO: MULTAS.- a) En caso de
incumplimiento o infraccién de las obligaciones del Coneesionario establecidas en
gl presente Contrato, en el Decreto de Adjudicacion v/o en la legislacion aplicable,
gl Ministerio podrd aplicar, a titulo de pena contractual, una multa de hasta mil
Unidades de Fomento, monto que se aplicard por cada una de las obligaciones que
hayan sido incumplidas, La multa serd fijada prudencialmente por el Subsecretario
de Bienes Nacionales, mediante resolucion fundada a proposicion del Secretario
Regional Ministerial de Bienes Nacionales respectivo. by La resolucidn que
apligue una multa serd notificada a la Concesionaria mediante carta certificada, la
cual sc entendera practicada desde el tercer dia habil siguiente a su recepeion en
la oficina de correos correspondiente, Esta tendrd el plazo de treinta dias para
pagar la multa o reclamar de su procedencia, por escrito, ante la Subsecretaria de

Bienes Nacionales. ¢) Si la Sociedad Concesionaria no reclama por la aplicacién
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o monto de la multa dentro del plazo antes sefialado, se tendrd €sta por no
objetada, sin que se puedan interponer reclamos con posterioridad. Este reclamo
suspendera el plazo para el pago de la multa y debera ser resuelto dentro de los
treinta dfas siguientes a su presentacion. d) El pago de la multa no exime a la
Sociedad Concesionaria del cumplimiento de sus otras obligaciones. El no pago
de la multa dentro del plazo cstablecido para el efecto, constituird causal de
incumplimiento grave dc las obligaciones del Contrato de Concesion. e)
Asimismo, lo establecido precedentemente, es sin perjuicio de la aplicacion de
las demds sanciones establecidas en el Decreto de Adjudicacion v en ¢l presente
Contrato, especialmente, el derecho del Ministerio de exigir la indemnizacion
que en derecho corresponda. A fin de esmblecer la procedencia de las multas
antes scfialadas, se deja constancia que la Sociedad Concesionaria no estard
exenta de responsabilidad ni ain en los casos en que los incumplimientos scan
consecuencia de contratos que celebre con terceras personas. Las multas serdn
exigibles de inmediato y el Ministerio estard facultado para exigir su
cumplimiento forzado, VIGESIMO QUINTO: EXTINCION DE LA
CONCESION.- A) La presente Concesicn se extinguird, sin perjuicio de las
causales establecidas en el articulo sesenta y dos C) del Decreto Ley, por las

siguientes causales: a) Cumplimiento del plazo: La Concesion se extinguird por

el cumplimicnto del plazo coniractual. La Sociedad Concesionaria debera en este
caso retirar todos los actives de su propiecad, de acuerdo a lo establecido en su
Plan de Abandono v Limpieza; si no lo hace, o lo hace parcialmente, el
Ministerio de Bienes Nacionales podra cobrar a la Sociedad Concesionaria el

pago de los gastos que implique el retiro de dichos bienes. b) Mutuo acuerdo

entre las Partes: Las Partes podrdn ponsr término a la Concesion de comun

acuerdo en cualguier momento dentro del plezo contractual y en las condiciones
que estimen convenientes. El Ministerio de Bienes Nacionales solo podra
concurrir al acuerdo si los acreedores que tengan constituida a su favor la prenda
establecida en la Ley veinte mil ciento novenia consintieran en alzarla o

aceptaren previamente y por escrito dicha extincion anticipada. ¢) Ocurrencia de

algiin hecho o circunstancia que haga imposible usar o gozar del bien para el

objeto o destine de la Concesién. d) Incumplimiento grave de las

obligaciones del Concesionario: El Contraio terminard anticipadamente y en

consecuencia la Concesion se extinguira, en caso que la Sociedad Concesionaria

incurra en incumplimiento grave de las obligaciones contempladas en el presente
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el Contrato v en el Decreto de Adjudicacion. Sin perjuicio de las multas que
procedan, se considerardn causales de incumplimiento grave de las obligaciones
de la Sociedad Concesionariz las siguientes, sin que éstas tengan el cardeter de
taxativas: /i/ No pago de la Renta Concesional, sin perjuicio de lo dispuesto en la
clausula décimo segundo del presente Contrato. /ii/f No pago oportuno de las
multas aplicadas por el Ministerio. /iiif No destinar el Inmueble Fiscal para el
objeto exclusivo de la presente Concesion. /iv/ Ceder la totalidad o parte del
Contrato sin autorizacion del Minislerio de Bicnes Nacionales. /v/ La falta de
veracidad en aquella informacién que sea solicitada por el Fisco-MBN a la
Sociedad Concesionaria como consecuencia de los derechos y obligaciones
emanados del presente contrato de concesion, asi como también del Decreto de
Adjudicacién. /vi/ Que la Sociedad Concesionaria no cumpla o no ecjecute
cualquiera de las obligaciones esenciales estipuladas en el Decreto de
Adjudicacién y en el presente Contrato, tales como la falta de ejecucién o
abandono de las actividades comprendidas en la ejecucién, desarrollo y
operacién del Proyecto, y pera las cuales ¢l Ministerio de Biencs MNacionales
califique fundadamente que no seria apropiado, efectiva o suficiente una multa
financiera, conforme a lo dispuesto en la clausula vigésimo cuarta. B) La
declaracién de incumplimiento grave de las obligaciones del Concesionario
deberd solicitarse por el MBN al Tribunal Arbitral establecido en la cléusula
vigdsimo sexto. Declarado el incumplimiento grave de las obligaciones del
Concesionario por el Tribunal Arbitral, se extinguird el derecho del primitivo
Concesionario para explotar la Concesion y el Ministerio procedera a designar un
interventor, que s6lo tendra las facultades necesarias para velar por el
cumplimiento del Contrato de Concesién, siéndole aplicables las normas del
veedor cuando actia como interventor conforme a lo dispuesto en la Ley de
Reorganizacion v Liquidacidn de Activos de Empresas y Personas. Este
interventor responderd de culpa leve, El Ministerio deberd proceder, ademas, a
licitar publicamente y en el plazo de ciento ochenta dias corridos, contado desde
la declaracidn, el Contrato de Concesidn por el plazo que le reste. Las bases de la
licitacion deberdn cstablecer los requisitos que habra de cumplir la nucva
concesionaria. Al asumir la nueva concesionaria, cesard en sus funciones el
interventor que se haya designado, C) La declaracion de incumplimiento grave
de las obligaciones del Ccncesionario hard exigibles los créditos que se

encuentren garantizados cor. la prenda que hubiere otorgado la Sociedad

¥ Erve
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Concesionaria. Ellos se haran efectivos en el producto de la licitacion con
preferencia a cualquier otro crédito, sienco el remanente, si lo hubiere, de
propiedad del primitivo Concesionario. VIGESIMO SEXTO: SOLUCION DE
CONTROVERSIAS.- a) Las controversias o reclamaciones que se produzcan
con motivo de la interpretacion o aplicacior. del Contrato de Concesion o a que
dé Jugar su ejecucion, seran resueltas por un Tribunal Arbitral designado en
conformidad con el articulo sesenta v tres del Decreto Ley y que actuara en
calidad de arbitro arbitrador, de acucrdo a las normas establecidas en los articulos
seiscientos treinta v seis v siguientes del Codigo de Procedimiento Civil, el cual
estard integrado por don Patricio Flores Rivas en su calidad de abogado Jefe de
la Divisién Juridica, en representacion del Ministerio de Bienes Nacionales o por
quien el Ministerio designe para estos efectos, por un representante designado
por la Sociedad Concesionaria, quien serd den Edgardo Mamani Moreno, ¥ por
el abogado don Diego Munita Luco, el cual es designado de comiin acuerdo,
quien ademds presidird el Tribunal Arbitral. b) Se deja expresa constancia que el
reemplazo de cualquiera de los arbitros designados, motivado por cualquier
circunstancia, no constituird bajo ninglin respecto una modificacién o enmienda
al Contrato, el que subsistird en todas sus partes no obstante el nombramiento de
nuevos drbitros. sea que éstos se nombren independientemente por cada una de
las Partes o de comin acuerdo por las mismas. Los honorarios de los integrantes
del Tribunal Arbitral designados por cada una de las Partes serdn pagados por la
parte que lo designa. Los honorarios del Presidente del Tribunal Arbitral scran
pagados por ambas Partes, por mitades, Lo anterior, sin perjuicio de las costas
que se determinen en la correspondiente resolucion judicial. VIGESIMO
SEPTIMO: EXENCION DI RESPONSABILIDAD DEL FISCO.- a) De
acuerdo a lo establecido en el articulo sesenta y dos 1) del Decreto Ley, el Fisco
no respondera por los dafios ¥ perjuicios de cualquier naturaleza que con motivo
de la ejecucion del proyecto o de la explotacion del mismo se ocasionaren a
terceros después de haber sido celebrado el Contrato de Concesion, los que seran
exclusivamente de cargo de la Sociedad Concesionaria. b) El Fisco no
respondera por ocupaciones de ningin tipo, siendo de responsabilidad de la
Sociedad Concesionaria su desocupacion, renunciando desde ya a cualquiera
reclamacién o accién en contra del Fisco por esta causa. VIGESIMO
OCTAVO: DANOS A TERCEROS.- El Concesionario debera tomar todas las

precauciones para evitar dafios a terceros y al personal que trabaja en el Proyecto.



Igualmente, deberd tomar tcdas las precauciones para cvitar dafios a otras
propiedades fiscales o de terceros ¥ al medic ambiente durante la construccion
yio explotacion del Proyecte. La Sociedad Concesionaria responderd de todo
dafio, atribuible a su culpa leve, culpa grave o dolo, que con motivo de la
gjecucion de obras o de su explotacion, se cause a terceros, al personal que
trabaje o preste servicios en el Proyecto y al medio ambiente. VIGLESIMO
NOVENO: RESPONSABILIDAD LABORAL DEL CONCESIONARIO Y
RESPONSABILIDAD EN CASO DE SUBCONTRATACION.- a)

Responsabilidad del Concesionario frente a la Subcontratacion: El

Concesionario podra subcontratar los servicios que sean necesarios para gjecular
y desarrollar el Proyecto comprometido en este contrato. Sin embargo, en caso de
subcontratacién de servicios o de cualquier otra intervencion de terceros en
cualquiera de las etapas del Proyecto, el Coneesionario sera el tinico responsable
ante el MBN, para todos los efectos a que diere lugar el cumplimiento del

presente Contrato. by Responsabilidad Laboral del Concesionario: Asimismo,

para todos los efectos legales, el Concesionario tendrd la responsabilidad total v
exclusiva de su condicion de empleador con todos sus trabajadores, quedando
especialmente sujeto a las disposiciones contenidas en el Codigo del Trabajo, a
las leyes, reglamentos v estalulos sobre prevencion de riesgos, y a las demds
normas legales que sean aplicables a la cjecucion de las obras o actividades del
proyecto. TRIGESIMO: ACUERDO INTEGRO.- El presente Contrato ¥ los
documentos que lo conforman, incluido el Deecreto de Adjudicacion, constituyen
el acuerdo integro entre las Parles con respecto a las materias objeto de €1, y no
existe ninguna interpretacion oral o escrita, declaraciones u obligaciones de
ninglin tipo, expresas o implicitas, que no se hayan establecido expresamente en
este Contrato o no se hayan incorporado por referencia. Asimismo, se hace
presente que las condiciones de la concesion onerosa del presente contrato deben
estar en concordancia con los erticulos ndmeros cincuenta y siete al sesenta y tres
del Decreto Ley. TRIGESIMO PRIMERO: DIVISIBILIDAD.- La invalidez o
inexigibilidad de una parle o cldusula de este Contrato no afecta la validez u
obligatoriedad del resto del Centrato. Toda parte o cldusula invédlida o inexigible
se considerard separada de este Contrato, obligindose las Parles a negociar, de
buena fe, una modificacién a tal cldusula invélida o inexigible, con el objelo de
cumplir con la intencién original de las Partes, TRIGESIMO SEGUNDO:

NOTIFICACIONES.- Todas las notificaciones, avisos, informes, instrucciones,
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renuncias, consentimientos u otras comunicaciones que se deban entregar en
cumplimiento de este Contrato y del Decreto de Adjudicacidn, serdn en espafiol,
debiendo realizarse por carta certificada, la que se entenderd practicada desde el
tercer dia habil sipuiente a su recepeidn en la oficina de correos correspondiente.
La Concesionaria debera siempre mantener inscrito, al margen de la inscripeion
del presente Contrato de Concesion en el Conservador de Bienes Raices
respectivo, el domicilio ante el cual el Ministerio deberd enviar las notificaciones
que correspondan de conformidad con el Contrato y el nombre del representante
antc ¢l cual deben dirigirse dichas notificaciones. Este domicilio debera estar
emplazado en el radio urbano de la misma comuna en la que se ubica la Seremi o
bien dentro del radio urbano de la misma comuna en que se emplacen las oficinas
centrales del Ministerio. TRIGESIMO  TERCERO: RESERVA DE
ACCIONES.- El Fisco- Ministerio de  Bienes Nacionales se reserva la
facultad de  ejercer las  acciones legales correspondientes ante los
organismos competentes, en caso de incumplimiento por parte de la Sociedad
Concesionaria a las obligaciones y condiciones establecidas en el presente
Contrato de Concesion. TRIGESIMO CUARTO: GASTOS.- Los gastos
de escritura, derechos notariales. inscripciones, anotaciones y eventuales
modificaciones, asi como cualquier otro que provenga de la celebracion del
presente Contrato de Concesion, serdn de cargo exclusivo de la Sociedad
Concesionaria . TRIGESIMO QUINTO: SUSCRIPCION DE LA
PRESENTE ESCRITURA.- Se deja expresa constancia que la presente
escritura pliblica se suscribe por las Partes dentro del plazo de treinta dias habiles
contados desde la publicacion cn extracto del Decreto Exento que otorga la
concesitn onerosa direeta mimero E guion quinientos cinco de fecha dieciséis de
noviembre de dos mil quince, del Ministerio de Bienes Nacionales, v se ajusia a
las normas legales contenidas en el Decreto Ley nimero mil novecientos treinta y
nueve de mil novecientos setenta v siete v sus modificaciones. TRIGESIMO
SEXTO: PODER.- a) Se faculta al portador de copia autorizada de la presente
eseritura para requerir v firmar las anotaciones, inscripciones ¥ sub-
inscripciones que procedan en el Conservador de Bienes Ralices respectivo. b)
Asimismo, se faculta al Secretario Regional Ministerial de Bienes Nacionales
de la Regién de Antofagasta para que actuando en representacion del Fisco,
conjuntamente con el representante legal de la Sociedad Concesionaria, puedan
realizar los actos y/o suscribir cualquier escritura de aclaracion, modificacion,
rectificacion yf/o complementacion al Contrato de Concesidn, en caso de ser
necesario para su correcta inscripciom en el Conservador de Bienes Raices
competente, siempre ¥ cuando éstas no  impliquen  modificar  érminos  de
la esencia o naturaleza del Contrato. TRIGESIMO SEPTIMO:
ITEM PRESUPUESTARIO.- De acuerdo a lo dispuesto en el
Articulo sesenta ¥ uno, inciso cuarto del Decrelo Ley Numero mil
novecientos treinfa y nueve del afio mil novecientos selenta ¥
siete, las sumas provenientes de la presente Concesion sc imputaran
al [tem: uno cuatro cero uno cero uUNO UNO CEro CEr0 UNO CETO CEro
tres igual “Concesiones” y se ingresaran transitoriamente al Presupuesto



vigente del Ministerio de Bienes Nacionales. Los recursos se
destinaran y distribuiran en la forma establecida en el articulo frece
de la Ley numero  veinte mil  setecientos noventa y ocho.
PERSONERIAS.- La personeria de dofia LORETO  ANDREA
NOGALES GUTIERREZ para intervenir en el presentc acto en su
calidad de Secretaria Regional Ministerial de Bienes Nacionales Subrogante
de la Segunda Region de Antolagasta y en represeniacion del Fisco de
Chile — Ministerio de DBienes Nacionales, consta en el Decreto Supremo
nimero ciento doce de fecha treinta de Octubre del afio dos mil
quince  del Ministerio de Desarrollo Social; y Decreto Exento  numero
diecinueve de fecha quince de Enero de dos mil dieciséis, del
Ministerio de DBienes Nacionales . Por su parte, la personeria de doiia
JUANA VERONICA MORENQ ROJAS, para representar a la
sociedad Concesionaria “RECTIFICADO DE MOTORES JUANA
VERONICA  MORENO  ROJAS EMPRESA  INDIVIDUAL Db
RESPONSABILIDAD LIMITADA”, consta en el estatuto de la
sociedad de dieciséis de abril de dos mil quince, inscrito en el
Registro de Empresas y Sociedades del Ministerio de Economia,
Fomento vy  Turismo, documentos que no se  insertan por ser
conocidos de las Partes .y del Nolario que autoriza. Minuta
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I1.- Las sumas provenientes de la presente concesion se imputaran a
{tem: 14 01 01 10 01 003= “Concesiones’ y seingresaran transitoriamente al Presupuesto vigente del
Ministerio de Bienes Nacionales. Los recursos se destinaran y distribuiran en laforma establecidaen
el articulo 12° delaLey N° 20.882.

Andtese, registrese en el Ministerio de Bienes Nacionales, notifiquese

y archivese.
“POR ORDEN DE LA PRESIDENTA DE LA REPUBLICA”
VICTOR HUGO OSORIO REYES
Ministro de Bienes Nacionales
DISTRIBUCION:

-SEREMI. BS. NAC. Region Antofagasta
-Div. de Bienes Nacionales.

-Div. de catastro.

-Unidad de Catastro Regional.

-Unidad de Decretos.

-Estadisticas.

-Archivo Of. Partes.
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